Tastaturanweisungen




Handbuch von Nutzen von C -Laver

Vielen Dank fur den Kauf unseres Tastatur

Danke fiir Ihren Einkauf unsere Tastatur.

Des Leistung wunderbarAlso von erlauben Zu Kunden von genief3en, Es existiert
ein GM -Stempel, Schaltkreise Digital Und

andere _ Funktionen . Um zu verwenden _ _ vollig DER verschiedene Funktionen ,
bitte sorgfaltig lesen und aufbewahren Das Anweisungen.

1-1to 1-4 Round head knob screws M6X20
(4)2-1to 2-4 screws M6X15 (4)
3-1to 3-4 screws M6X60(4) pointed screws
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Handbuch D verwenden von Tastatur

1.Prasentation Entladung:

e Tastatur: 88 Schlissel Standard ( einschliel3lich schwarze Tasten) Diapason: A1 ~
C9

e Ton : 128 Geschlecht

® Teile Demonstration: 20

e Aufnahme- und Wiedergabefunktion, Die Funktion von Umsetzung , Funktion

e Auswahl von Volumen Begleitung, Doppeltastatur/ Doppelfunktion Ton,
Akkord-/Geschwindigkeitsfunktion
Ausstattung: 64 Akkorde, mit zwei 16-Bit-DAC-Ausgange, Verstarkerschaltung von
Leistung integriert

® Die Funktion von Ausgang: Digitalanzeige dreistellig, pri sede Kopfhdrerausgang,
Eingangsbuchse Audio- . DER Pedalfunktionen einfach ( Sustain), drei Pedale
(Sustain, weich, Post-Sustain) sind optional . Bluetooth-Funktion: Bluetooth-Audio
und Bluetooth-MIDI

2. Anweisungen:

e Mode von abspielen (Ton ) :
Wenn es eingeschaltet ist, wird es automatisch aktiviert spielen (Klang).
Drtcken Sie Driicken Sie [+], [-], um den Ton auszuwahlen von spielen nach oben
runter.
Halten Sie die Taste gedrickt [+] und [-] langer als 1 Sekunde gedriickt halten, du
kannst wahle aus Toéne 0-127 In kontinuierlich.

e Mode Rhythmus :
Driicken Sie auf der [Start/Stop]/[Rhythmus] -Taste , die Das System wechselt in
den Rhythmusmodus spielt einen Rhythmus.
Dricken Sie Dricken Sie [+], [-], um die Rhythmusspur auszuwahlen. Die Spur ist
von 0-127.
Halten Sie die Taste gedruckt Dricken Sie die Tasten [+] und [-] fir mehr als eine
Sekunde, um auszuwahlen schnell den Rhythmus und loslassen anfangen hat den
Rhythmus spielen Korrespondent .
Drtcken Sie in diesem Modus auf der [Voice]-Taste und drlicken Sie dann die [+],
[-] Tasten zu wechseln von Klang. Fur wechseln Rhythmus, Sie missen driicken
auf der [Rhythm m] -Taste

e Mode Stlick Demo :
Dricken Sie [Demo Song]-Taste, die System werde spielen alle Stiicke Wasser
Demonstration, Driicken Sie Taste [Start/Stopp], um Hoéren Sie auf, den Demosong
abzuspielen

>



Driicken Siedie Taste [+]1 , [-1 Taste zum Auswahlen des Liedes Demon-
stration, Dort Lied Ost von 0 mit 19

Driicken Sie die Taste Taste s [+] und [-] und halte sie drangte auf mehr von
einem Sekunde fir Wahlen Sie schnell einen Demosong aus und lassen Sie ihn
dann los, um mit der Wiedergabe zu beginnen Stiick entsprechende Vorfihrung
Driicken Sie in diesem Modus auf der [Voice]-Taste und driicken Sie dann auf
der [+], [-] Tasten zu wechseln von

Klang. Fur wechseln Stlick _ Demonstration, DU muss dricken auf der Klicken
Sie auf die Schaltflache [Demo-Song].

Funktionen im Zusammenhang mit Aufnahme :

Dricken Sie auf der [Aufnahme]-Taste an in den Aufnahmemodus wechseln und
Nackttube Amerika zeigt [REC] an.

Die Die Aufnahmefunktion besteht darin, die Mehrkanal-Aufnahmemethode zu
verwenden Echtzeit Fir Speichern Sie die Notizen.

Nach dem Betreten Im Aufnahmemodus kann der Benutzer spiele sie Schlissel
zu Wille, und die Das System zeichnet die Notizen automatisch auf Schllssel
vom Benutzer abgespielt. Wenn die Block Die vom System bereitgestellte
Aufnahmezeit ist erschopft Nixie-Roéhre zeigt ra [FUL ] um anzuzeigen dass die
Fall ist voll.

Driicken Sie [Play]-Taste , um die Aufnahmefunktion auszufiihren und lesen, aber
Das Wiedergabefunktion gilt nicht als giltig, wenn eine Notiz muss aufgezeichnet
werden. A Zeitlesen abgeschlossen ist, kehrt es automatisch zurtick im Staat
Original.

Sie kénnen das auswahlen ihr Lesen wahrend Lektire

Nach Neuaufnahme und Zurlicksetzen des Die aufgezeichneten Notizen werden
gespeichert automatisch aktualisiert.

Mode Akkord/Geschwindigkeit

Wenn die System Um den Rhythmus zu spielen, driicken Sie kurz die Taste [
Chord/Velocity]-Taste und lassen Sie sie los passieren in Mode Vereinbarung.
Akkordfunktion: driicken auf der Skalentasten A1 ~ F # 4 flr spiele sie ereinbarun-
gen wer _ entsprechen zum Rhythmus und zur Tonhéhe die ereinbarung andert
sich mit die Hohe des Schlissel .

Dricken Sie im Tuning-Modus kurz die Driicken Sie die [Chord/Velocity]-Taste, um
den Akkord loszulassen Bauernhof.

Dricken und halten [Chord/Velocity]-Taste, um jederzeit fur aktivieren oder
Geschwindigkeit deaktivieren, DER Nixie-Rdhren-Displays [DYN] oder [AUS] und
der Standardwert t dann aktiviert der Wette unten Spannung.

Mode Doppelte Tastatur /doppelter Sound

Kurz driicken [Dual-Tastatur/Dual Stimme] fir offen oder den Dual-Tastatur-Modus
schliefen, DER digitale Rohrenanzeigen [SPL] oder [AUS].

Der Strand Tasten im Dual-Tastatur-Modus wird sein geteilt In zwei Strande:
A2-B5 und C4-C8.

Dricken Sie lange auf die Taste [Dual Keyboard/Dual Stimme] fur aktivieren oder
deaktivieren Sie den Modus Dual Stimme und die digitale Réhre zeigt [DUA] an
oder [AUS].

Driicken Sie auf einen Taste im Dual-Modus fiir Spielen Sie die Kombination des
Stimme aktuell ( zuerst planen) + Stimme Klavier (Hintergrund).

Driicken Sie im Dual-Tone-Modus auf der [Stempel]-Taste und driicken Sie dann
auf der [+], [-] Tasten zu andere das erste planen.

Bluetooth-Funktion :

Offnen Sie das Bluetooth von Mobiltelefon, um den Bluetooth-Namen zu suchen.
Die GZUT-MUSIC-Verbindung kann Audio von abspielen Telefon tragbar.
Dricken Sie beim Abspielen von Bluetooth-Audio die Taste [Start/Stopp], um mit
der Wiedergabe zu beginnen in der Pause Und driicken Sie erneut, um Lesen Sie
weiter.

Driicken Sie auf der Driicken Sie die Tasten [+1 oder [-1 ,umdas
vorherige Lied auszuwahlen oder nachste. . USB/MIDI-Funktion :

Verbinden Sie a Computer _ oder ein Tablette Gber USB-Kabel flir Multimedia-In-
teraktion.

Sie kdnnen das Bubble Piano auch herunterladen ohne das Datenkabel einzus-
tecken und auszuwahlen Dort Bluetooth-Verbindung fiir Klavier spielen und tben.
Andere Funktionen :

Dricken Sie auf [Begleitung Lautstarke] fir zeige den stellen Sie die aktuelle
Begleitlautstarke ein und driicken Sie dann auf der Mit den Tasten [+], [-] kdnnen
Sie die andern Volumen begleitend aktuell.

Im Modus abspielen, driicken auf der [Transponieren]-Taste und driicken Sie
dann auf der [+], [-] Tasten zu wechseln der Strand des beriihren prasentiere sie.



Handbuch D verwenden von Tastatu

Rhythmus

* Klang
Klavier Niedrig Instrument auch Sound -SynthesizerSpecial _ _|
0 [Klavier 1 32 Bass akustisch 64 Saxophon Sopran 96 FX(Pue)
1 Klavier 2 33 Niedrig Kniippel ( Finger ) 65 Saxophon hat T 97 FX 2 ( Soundtrack )
2 |Kiavier 3 34 |Bass e e Stock (Medienr)| 66 | SaxophonT noch 98 | FX3(Wappen)
3 |Klavier Honky Tonk 35 |Niedrig ohne Biinde 67 | Saxophon Baryt nicht 99 | FX4 (Atmosphére )
4 | Klavier Rhodos 36 Bass ap 1 68 | Oboe 100 FX5 (Ahunser T )
5 Klavier mit Chor 37 Bass AP 2 69 korangais _ 101 FX 6 ( Kobolde )
6 |Cembalo 38 |Bass synthetisch _ _ 1 70 Fagott 102 | FX7 (Echo)
7 |Clavicord 39 |Niedrig synthetisch 2 _ 71 Klarinette 103 Fn)érfig Wissenschaft F
Instrument zu pro ussion Streichersolo Instrument Wind Instrument nationale
8 |Cé lesta 40 | Violine 72 Piccolofléte 104 | sitar
9 Glockenspiel 41 Alt 73 Fl dich 105 |Bano
10 |B du zu Musik 42 Cello 74 Turlurette 106 |shamisen
11 | Vibraphon 43 |Bass 75 | Fl te von Knall 107 [ kot
12 |Marimba 44 |Seile von sehr weich _ 76 | Stehender Schuss 108  |kalimba
13 |YMophone 45  |Pizzicat-Saiten 77 | Shakuhachi 109 |cornemuse
14 |Glocken rohrenformig | 46 |Harped ‘ oder hester 78 | wenn ahm 110 | violon
15  |Hackbrett pro Jahr 47 | Trommeln _ 79 Okarina 111 | suona
Organ Konzert Tonic synthetisch _ _ percussion
16 | Orgel Hammond 48 |streichensemble __ 1 8o | Konikum 1 (winken 112 | clochett
17 | Organ pro ussion 49 |Streichensemble 2 _ _ 81 [Tonic 2( endent descie) | 113 | Agogo
18 |Orgel von R che 50 Saiten Synthetik _ 1 82 Tonic 3 (0 rgue to sif und) | 114 Fts en acier
19 |Gold ued é glsie 51 Saiten Synthetik 2 _ 83 | Tonic 4 ( Lotlampe ) 115 | Blocde bois
20 |Rohrorgel _ _ 52 | ChorAah 84 | Tonic 5 ( Gitarre ) 116 | Tambour taiko
violon
21 | Akkord auf _ 53 Refrainoh 85 | Tonic 6(v0 ix ) 117 | Tambourmélodique
22 | Mundharmonika 54 | Stimme von Synth _ 86 | Tonic 7( fiinf Grad s ) 118 | synthéTambour
23 | Bandon é on 55 | schneiden D Orchester 87 ;I'osn(i:lhuer;?sg Bass + 119 |cymbae inver ée
Gitarre Messing Synthetisch weich sonSpécia
24 (Ank;]ﬁti)sche Gitarre 56 |Tr mette 88 (SXQH;GE?;’} —_ Sk 1 120 | Bruitde frettede guitare
25 (ASkluasﬁtIi)SChe Gitarre 57 |Tr mbone 89 (s nr'n?fﬁitsﬁgirgr SuR 2 121 | Bruit respirat ire
26 |Gitarre __ Stock (az)| 58 | Tuba 90 f‘ ”ytg?rt]'fhc;‘ — Soft3 122 | vague de mer
27 ?gr'l'\%? )ectreu 59 Tr-Stummschaltung 91 (s net?rgtiir?c)h ——Sweet4 123 | Tweet d'oiseau
28 giﬁrg%i)ﬂ und trique 60 | corfran ais 92 S(YQg}F)“SCh ——SuBe5 | 44 |sonnerie dut Iéphone
29 [cesttigte Gitarre e | 61 | se tion Milch nicht 93 | pynihetdass Sweet6 | 155 [Hgiicopt re
30 |Dist. Gitarre rsion 62 Messing von Synth _ 1 94 (S nén%té%csr:%afi)me 7 126 | Appaudissement
31 1|—_|aar;monie quesdegu | o3 | Cusynth2 95 S gg:gg:sr?r)\ _ Sweet 8 127 | coup de feu

0 1 beguineswing _ 33 | 216 Bit 66 3 _ _ Mischen deréves
1 |2beginnen _ _ 34 | 3 Ballade 16 Bit 67 |4 __ Mischen Land
2 | 3beginnen _ 35 | 4 Lander 16 Bit 68 | 5__ schnelles Mischen
3 1 Pop 36 1 Tango 69 _ Mischen Sie Reggae
4 |2Pop 37 | 2Tango 70 | 1R&B
5 3 Pop Malaiisch 38 | 1Polka 71 | 1 Reggae
6 |Bossa-Nova 39 | 2 Polka 72 | 2 Reggae _
7 |1 Disko 40 | 1 Pop -Swing 73 | 3 Reggae
8 2 __ Disko 41 2 Schaukel _ einfach 74 1 Salsa
9 3 _ _ Disco-Bluegrass 42 3 Schaukel _ sanft 75 2 Salsa
10 1_ _ Walzer 43 1 Stein _ 76 3 Salsa
11 2 __ Walzer 44 2rock _ _ 77 | 1 Techno
12 3 Ballade _ Walzer 45 3rock _ _ 78 2 Techno
13 4 _ _ Walzer des Bossas 46 4 _ _ Airyrock 79 1 funky
14 | 5 Walzer _ einfach 47 | 5Herzstein 80 | 2funky
15 6 _ _ zufalliger Walzer 48 6 Rock'n'Roll 81 1 Dixie
16 7 __ Valse Reggae 49 7 Funk-Rock 82 2 Dixie
17 | 8 __Valse Rumba 50 | 1Ballade 83 | 1 Foxtrott
18 1. Marz _ 51 2 Ballade Jazz 84 | 2__ Foxtrott
19 2. Mérz _ 52 3 C. Ballade 85 1 Rroll _
20 |1 Rumba _ 53 |4__J. Ballade 86 | 2Ruroll_
21 |2 Rumba _ 54 | 5 Ballade lente 60er Jahre 87 | 1schneller Schlag
22 1 Rhythmus langsam 55 6 Arger _ au Klavier 88 2 beat plus rapide
23 | 2 Rhythmus langsam 56 | 7 Ballade _ 50er Jahre 89 3 beat lisse
24 1 Disc Cha Cha 57 Snakebase 90 4 beat carré
25 2 Guaracha _ 58 1 Blues _ Glucklich 91 5 beat européen
26 |3 Charl 59 2 nostalgischer Blues 92 |1 Danse alpha
27 | _Samba 60 | 3Bluegrass _ 93 | 2 Danse Béta
28 |_Samba 61 | 1 Boodie _ 94 | 3 Danse deréve
29 _ subminimal 62 2 Boodie _ 95 4 Danse 1
30 18 Bit 63 3 Boodie _ 96 | 5Danse 2
31 28 Bit 64 1shuffle _ _ 97 | 6 Danse 3
32 116 Bit 65 2 _ _ Mischen 98 rap




e Lied Demonstration

0 klein war t ies

1 Humor

2 Ubertragen posta

3 Kindheitserinnerungen _
4 Kindheit

5 Gebet der Jugend Blume
6 Tokkata

7 Menuett

8 AAlice

9 Ode an die Freude

10 | Griine Armel

" Gehen Tiirkisch

12 DER lacheln von Vanessa
13 Atilina Bei Rand von Ich gielRe
14 Flustern des Herbstes Mne
15 Walzer verziert _

16 Traurig Oder Gliicklich

17 | Tanzen des Glihwirmchen
18 R Ve von Schnee

19 Ave Maria Bach

99 1 musique country
100 2 shuffle country
101 | 1 électronique
102 2 darkkeys

103 3 Easywalk

104 4 Destin

105 5 Comédie

106 6 conduire

107 | 7 Liquidnova
108 8 folk indonésienne
109 9 musique pure
110 | 10 Jamaique

1M1 11 synthétique
112 12 inspiration
113 13 Accélérer

114 |14 Nuit a la plage
115 15 Irlande

116 16 Tarentelle

117 17 Big Band

118 18 Dandu

19 19 fusion

120 20 horse2

121 | 21 Canon

122 22 latin

123 | 23 mambo

124 24 nouvel Age
125 | 25 rythme lent
126 26 soul

127 27 twist




€ Sicherheitsvorkehrungen

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht

Legen Sie dieses Produkt niemals ins Feuer. Sonst wird
s s0 sein

Verursacht Verbrennungen von Holzprodukten und deren
internen elektronischen Bauteilen

Das Produkt kann explodieren und die Gefahr von
Brénden und Verletzungen verursachen.

Wasser und Fremdkérper @

Wasser, andere Flussigkeiten und (Metallteile usw.) gelangen hinein
Bei diesem Produkt besteht Brand- und Stromschlaggefahr. aus
Wenn die obige Situation eintritt, sollten die folgenden Vorgénge
sofort ausgefihrt werden.

1. Schalten Sie den Strom aus.

2. Wenn Sie das Netzkabel zur Stromversorgung verwenden Um es |
mit Strom zu versorgen, schlieBen Sie es an die Steckdose an

Ziehen Sie den Stecker heraus.
3. Kontaktieren Sie Ihren Héndler

Zerlegen Sie dieses Produkt niemals in irgendeiner Weise

seine Transformation. Andernfalls kann es zu Stromschlagen,
Verbrennungen oder Ahnlichem kommen

Es besteht die Gefahr von Personenschaden. Alle internen

Inspektionen sollten durchgefihrt werden '
Uberlassen Sie Inspektion, Einstellung und Wartung Ihrem

Héndler.

Dieses Produkt wurde fallen gelassen oder starken Stélien
ausgesetzt. Die weitere Verwendung nach einer Beschadigung
kann zu Brand- und Stromschlaggefahr fihren. Wenn die obige
Situation eintritt, sollten die folgenden Vorgénge sofort ausgefihrt
werden. '
1. Schalten Sie den Strom aus. '
2 Wenn Sie das Netzkabel verwenden Strom, schlieBen Sie die :

Steck es aus. '
3. Kontaktieren Sie Ihren Handler. :
Erlauben Sie niemandem, die Plastikverpackung zu entfernen, in ‘
der dieses Produkt verpackt ist. Legen Sie den Stoffbeutel auf

Ihren Kopf oder stecken Sie ihn in den Mund, da es sonst zu
Verletzungen kommen kann Erstickungsgefahr: Familien mit

kleinen Kindern sollten sich besonders bewusst sein.

Halten Sie Abstand zu diesem Produkt und stehen Sie auf

Das Hochklettern des ®
Instrumentenkorpers oder seines Standers kann dazu fuhren, dass |
es umkippt oder Familien mit kleinen Kindern sollten besonders auf |
das Schadensrisiko achten '

" S

Stellen Sie dieses Produkt nicht auf unebenen Oberflachen auf
Oberfléache oder einem anderen instabilen Ort. Sonst wird es so
sein

Beim Herunterfallen des Produkts besteht Verletzungsgefahr.

Demontage und Neuaufbau

Fallengelassen oder getroffen werden

Plastiktiite

Produktbewegung %

Bevor Sie dieses Produkt bewegen, missen Sie es zunachst von
der Wand entfernen Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose
und ziehen Sie alle anderen Geréte ab Kabel und
Verbindungsdrahte. Andernfalls kann die Leitung beschadigt
werden, was zur Folge hat Brand- und Stromschlaggefahr.

Sauber %

Bevor Sie dieses Produkt reinigen, missen Sie es zuerst entfemen
Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, da es sonst zu einem :
Brand kommen kann Es besteht Katastrophen- und

Stromschlaggefahr.

An die Schnittstelle dieses Produkts kénnen nur bestimmte
Gerate angeschlossen werden. Ausriistung und Geréte. Der
Anschluss unbeabsichtigter Gerate oder Gerate kann zu
Problemen fiihren kann zu Brénden und Stromschlagen fuhren.

Standortauswahl ®

Stellen Sie dieses Produkt nicht an den folgenden Orten auf.
NEIN Es besteht Brand- und Stromschlaggefahr.

Orte mit hoher Temperatur oder Staub.

Kuche oder andere Orte mit Dampfen.

Orte mit direkter Sonneneinstrahlung oder anderen Orten Wo
dieses Produkt hohe Temperaturen erzeugt.

Spielen Sie Musik niemals Uber einen langeren Zeitraum mit
hoher Lautstdrke ab. verwenden

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie Kopfhorer verwenden,
da eine zu hohe Lautstérke Ihr Gehér schadigen kann.

Stellen Sie niemals schwere Gegenstdnde auf dieses Produkt.
Andernfalls wird das Produkt besché&digt Die Oberseite des
Produkts ist zu schwer, sodass das Produkt umkippt oder auf
Gegenstande fallt. Beim Herunterfallen des Produkts besteht

Verletzungsgefahr.

Eine unsachgemaRe Montage des Standers kann zum Umkippen
des Produkts fuhren Beim Herunterfallen des Produkts besteht
Verletzungsgefahr. Deshalb muss es Um dies zu gewé&hrleisten,
muss der Zusammenbau gemaR den Anweisungen im beiliegenden
Handbuch erfolgen Es wird garantiert, dass dieses Produkt
ordnungsgemaR in seiner Halterung installiert ist.

Wenn die Sicherung durchbrennt, liegt méglicherweise ein
Kurzschluss im Inneren des Produkts vor.  Bei Storungen im
Stromkreis oder bei Spannungsinstabilitat ist es notwendig,
einen Fachmann zu konsultieren Identifizieren und ersetzen
Sie es, andernfalls besteht Brand- und Stromschlaggefahr.

Schnittstelle

Volumen

Schwere Gegensténde

Fachgerechte Montage des Standers

Sicherungswechsel

I Précautions de sécurité

Ne jetez pas ce produit

Ne placez jamais ce produit au feu. Sinon ce sera
Provoque |la combustion des produits en bois et de leurs
composants électroniques internes

Le produit peut exploser, entrainant un risque d'incendie
et de blessures.

O

Eau et corps étrangers @"

-
De I'eau, d'autres liquides et (morceaux métalliques, etc.) entrent
Ce produit présente un risque d'incendie et de choc électrique.
dehors Lorsque la situation ci-dessus se produit, les opérations
suivantes doivent étre effectuées immeédiatement.
1. Coupez l'alimentation.
2. Sivous utilisez le cordon d'alimentation pour alimenter
I'alimentation, branchez-le a la prise murale
Débrancher.
3. Contactez votre revendeur

Démantélement et reconstruction ®

Ne démontez jamais ce produit de quelque maniére que ce soit ou
sa fransformation. Sinon, un choc électrique, des brilures ou
autres Cela risque de provoquer des blessures. Toutes les
inspections internes doivent étre Confiez I'inspection, le réglage et
Tombé ou frappé

l'entretien a votre revendeur.
Ce produit est tombé ou a été soumis a un fort impact.

Continuer a l'utiliser aprés un dommage peut entrainer des
risques d'incendie et de choc électrique. Lorsque la situation
ci-dessus se produit, les opérations suivantes doivent étre
effectuées immédiatement.

1. Coupez l'alimentation.

2. Sivous utilisez le cordon d'alimentation pour
I'alimentation, connectez le Débranchez-le

3. Contactez votre revendeur.

Sac plastique ®
Ne laissez jamais personne refirer 'emballage en plastique utilisé
pour emballer ce produit. Mettez le sac de matériel sur votre téte
ou mettez-le dans votre bouche, sinon cela pourrait provoquer
Risques d'étouffement Les familles avec de jeunes enfants doivent
étre particulierement vigilantes

Gardez vos distances avec ce produit et tenez-vous debout

Q

I'instrument ou sur son support peut le faire basculerou Les
familles avec de jeunes enfants doivent accorder une attention

particuliére aux risques de dommages.

Grimper sur le corps de

Lieu

Evitez de placer ce produit sur des surfaces inégales
surface ou tout autre endroit instable. Sinon ce sera
Si le produit tombe, il existe un risque de

Mouvement du produit %

Avant de déplacer ce produit, vous devez d'abord le retirer du mur
Débranchez le cordon d'alimentation de la prise électrique et
débranchez tous les autres Cables et fils de connexion. Sinon, la
ligne pourrait éire endommagée, ce qui enfrainerait Risque
d'incendie et de choc électrique.

Faire le ménage @;

Avant de nettoyer ce produit, vous devez d'abord retirer le
Débranchez le cordon d'alimentation de la prise de courant, sinon
cela pourrait provoguer un incendie Risque de catastrophe et de

choc électrique.

Interface

Seuls les appareils spécifiés peuvent étre connectés a l'interface
de ce produit. équipements et appareils. La connexion
d'équipements ou de dispositifs involontaires peut provoquer peut
provoquer des risques dincendie et de choc électrique.

Sélection de I'emplacement

Evitez de placer ce produit aux endroits suivants. Non Il
existe un risque d'incendie et de choc électrique.

Endroits a haute température ou poussiére.

Cuisine ou autres endroits avec des fumées.

Endroits exposés a la lumiére directe du soleil ou a tout autre
Ou ce produit génére des températures élevées.

Volume

Ne jouez jamais de musique a volume élevé pendant de longues
périodes. utiliser

Soyez particuliérement prudent lorsque vous utilisez des
écouteurs, car un volume excessif peut endommager votre
Objets lourds

Ne placez jamais d'objets lourds sur ce produit. Sinon, le
produit Le dessus du produit est trop lourd, ce qui fait basculer
le produit ou le laisse tomber sur des objets. Si le produit
tombe, il existe un risque de blessure.

Un assemblage incorrect du support peut le faire basculer, ce qui
entrainerait le produit a Si le produit tombe, il existe un risque de
blessure. Il faut donc Il doit étre assemblé conformément aux
instructions du manuel qui I'accompagne pour garantir que Ce
produit est garanti correctement installé dans son support.

Si le fusible saute, il peut y avoir un court-circuit a lintérieur du
produit. phénomeéne de circuit, ou instabilité de tension, il est
nécessaire de consulter un professionnel Identifiez-le et
remplacez-le, sinon il y a un risque d'incendie et de choc
électrigue.

Assemblage correct du stand

Remplacement du fusible



(€ Safety Precautions

Do not burn down this product

Do not put this product in the fire.

Otherwise, it will lead to the burning

of wood products and the explosion ®
of internal electronic components,which

will cause fire and personnel injury.

Water and foreign bodies

Wat}er. other Ii:;luids ar&d (metal sr:jeets.

etc.) entering this product are in danger <3
of causing fire and electric shock.In
case of the above situation,the

following operations should be

performed immediately.

1. turn off the power.

2, If you are usin? a power cord for power
supply, unplug it from the wall outlet.

3. Contact your distributor.

Don't dismantle and transform

Do not dismantle or transform this
product in any way.Otherwise,there ®
is a risk of electric shock, scald or

other personal injury.All internal
inspection,adjustment and

maintenance operations should be

entrusted to your distributor.

Fall or impact

This product is in dan%er of fire and
electric shock after falling or being ®

damaged by strong impact.In

case of the above situation the
following operations should be
performed immediately.

1. turn off the power.

2. 1f you are using a power cord for
power supply, unplug it from the
wall outlet,

3.Contact your distributor.

Plastic bag

Do not let anyone put plastic bags

for this product on his head or in his
mouth. Otherwise, there is a risk of
asphyxia.Families with young

children should pay special attention to it.

Do not climb piano or bracket

Climbing on the piano body or its
support is dangerous of overturning

or damage. Families with young
children should pay special attention to it.

Placing products

Avoid placing the product on an

uneven surface or any other ®
unstable place. Otherwise, it will

cause the product to fall down,

which will lead to the risk of injury.

Move this product

Before moving this product, you

must unplug the power cord plug

from the wall outlet and pull out all %
other cables and connecting wires.

Otherwise, it will lead to wire

damage, fire and electric shock.

Clean this product

Before cleaning this product, You
must unplug the power cord plug %
from the wall outlet otherwise there

is a risk of fire and electric shock.

Socket connection

Only designated devices and

devices can be connected to the ®
sockets of this product.Connecting
non-designated equipment or

devices is dangerous of causing fire

and electric shock.

Location selection

Avoid placing this product in the

following places.Otherwise there is

a danger of fire and electric shock. ®
High temperature or dusty places.

Kitchen or other place with

lampblack.

Where the product is exposed to

direct sunlight or any other place

where the product will produce

high temperature.

Volume
Don't play music long and loud. Pay ®
special attention when using

headphones.Excessive volume can
damage your hearing.

Heavy objects

Do not place heavy objects on this
product.Otherwise,the top of the
product will be overweight causing
the product to overturn or drop
objects on it, which will lead to the
risk of injury.

Heavy objects

The incorrect installation of the
bracket will cause the product to fall
over, and there is a risk of injury to
the personnel.

Therefore, it must be assembled in
accordance with the instructions
attached to the instructions to
ensure that the product is properly
mounted on its bracket.

Fuse replacement

If the fuse is blown, there is a possibility
of short circuit inside the product
or voltage instability, need to be

professional Judgment and replacement,
otherwise there is a risk of fire and electric shock.
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